
Культиваторы из клана Чжан дрожали с широко открытыми глазами, когда все их стрелы и
пушечные атаки отклонялись и блокировались силами вторжения. Чжан Цзинь держал в руках
большую саблю, а все остальные члены клана Чжан были хорошо вооружены. Пришло время
защищать свой город, обычные люди прятались в своих домах, дрожа и плача, они не знали,
выживут ли они.

Но вдруг они увидели, как один из мощных вражеских культиваторов взорвался в воздухе, он
упал на землю, как мешок с камнями, а затем перестал двигаться. Затем вдалеке послышался
громкий рокот: с неба спустилось множество копьев-молний, которые крушили все на своем
пути, но ничего не убивали, а только разрушали оружие.

Люди с трепетом смотрели на спускающегося культиватора и обрадовались, услышав его имя -
он был членом их клана. Люди повернулись друг к другу, пытаясь вспомнить кого-нибудь с
таким именем, но никого не могли вспомнить. Хотя Чжан Цзинь открыл глаза и посмотрел на
мужчину, его лицо было очень похоже на того, кого он помнил.

"Этого не может быть, мальчик все еще жив... Он все еще жив!"

Мужчина достал свой собственный летающий меч и прыгнул на него, он сказал двум другим
старейшинам, которые были рядом с ним, продолжать атаковать вторгшихся членов клана,
пока он будет помогать культиватору, который только что прибыл. Те попытались остановить
его, но не успели они ничего сказать, как в середину битвы влетел великий старейшина с
большой саблей в руке.

Чжан Донг смотрел на пятерых оставшихся культиваторов, Цай Фан присоединился к ним, и
теперь все они смотрели на него. Он держал лицо в нейтральном состоянии, стараясь не
показывать никаких эмоций, но если присмотреться, то можно было заметить, что один из его
пальцев подрагивает, а на лбу выступает пот. Культиваторы пытались оценить ситуацию, они
чувствовали, что этот культиватор был как минимум на одном уровне с патриархом клана Цай,
может быть, даже немного сильнее. Все они пришли сюда с мыслью, что город будет легкой
добычей, и никто из них не был готов рисковать своей жизнью, если бы дело дошло до этого.
Они превосходили его числом пять к одному, поэтому должны были одолеть его, но он смог
обезвредить одного из них одним прицельным ударом, поэтому они не хотели рисковать.

"Кто..."

Цай Фанг собирался что-то сказать, но прежде чем он успел это сделать, он почувствовал, что
кто-то нападает на них сзади. Это был, конечно же, Чжан Цзинь с саблей наперевес. Он
врезался в самого слабого старейшину группы, который был из клана Ву, заставив его
отступить назад.

"Не волнуйся, Донгер! Я с ним разберусь, да здравствует клан Чжан!"

Мэтт дернулся, глядя на бородатого старейшину, рубящего одного из вражеских
культиваторов. Его план дипломатического решения этой битвы был нарушен.



*Как он назвал меня, Донгер? Что это вообще такое, старый ублюдок!

С внезапной атакой Чжан Цзиня все мысли о том, чтобы отказаться от нападения на город,
были отброшены в сторону. Три члена клана Цай и патриарх клана Вонг повернулись лицом к
Чжан Донгу и заняли свои боевые позиции. Все вокруг превратилось в хаос, так как теперь
многие культиваторы основной формации летали вокруг и бросали друг в друга несколько
ярких техник.

Но люди на земле не просто ждали, они продолжали осаду города, несмотря на то, что их
тяжелое оружие было уничтожено. Люди клана Чжан снова начали стрелять из пушек,
сбрасывая людей со стен и пытаясь защитить ворота.

Как только захватчикам удастся преодолеть стены города, внутри начнется битва. Люди
получали ранения направо и налево, без поддержки старейшин основной формации атакующие
несли потери, а многие культиваторы стали похожи на иголки. Пока что клану Чжан удавалось
сдерживать их, но решающим фактором, вероятно, станет битва, которая происходила над их
головами, когда культиваторы летали вокруг на своих мечах.

Чжан Донг только что увернулся от огненного шара, в то время как его дракон-молния был
поджарен двумя другими членами клана Цай, они определенно были похожи на магов огня или
что-то вроде того. Четвертый враг, с которым он сражался, тоже был довольно раздражающим,
так как у него был большой лук, и он выпускал в него какие-то странные стрелы зеленой
энергии. Он не мог ничего сделать, кроме как уклоняться влево и вправо, его одежда медленно
рвалась. Его опыт воздушного боя был почти нулевым, но и другие люди не могли его поразить,
так как он был быстрее их, его летающий меч был более высокого качества, что позволяло ему
быстро перемещаться по полю боя. Старика, который мешал ему вести дипломатические
переговоры, нигде не было видно, он уворачивался, как скользкий угорь.

"Хватит бегать, трус!"

"Как насчет нет?

Квартет начал злиться, так как этот парень был слишком подвижным, и они не могли нанести
ему хороший удар. Они попробовали применить более мощные умения, но они слишком долго
заряжались, поэтому белый культиватор мог просто уклониться от них. К тому же этот дракон-
молния был довольно неприятен: враг мог вызвать его снова, и когда им удавалось сбить его,
он взрывался с оглушительным грохотом, наполняя все вокруг хаотичной энергией молнии.

"Он не может бежать вечно, нас четверо, рано или поздно у него закончится духовная
энергия!"

Мэтт понимал, что они правы, он не мог вечно уклоняться и блокировать их атаки. У него был
большой запас духовной энергии, но он был один против четверых. Он пытался атаковать
парочку из них то тут, то там своими дальними атаками, но когда он целился в одного, двое
других пытались подрезать, пронзить и ударить его сзади. Ему нужно было что-то быстро



придумать, нужно было сначала уничтожить одного из них. Он не мог бежать вечно, поэтому,
наконец, выбрал тактику и начал действовать.

Первой его целью будет надоедливый лучник из группы, поэтому он использовал своего
дракона-молнию, чтобы атаковать одного из культиваторов в красных одеждах, а пока
остальные пытались нанести ответный удар, он заключил их в свое силовое поле. Пока они
отвлеклись, он бросился на лучника, который пускал в него зеленые энергетические стрелы,
он сделал свой лучший образ Джедая, отбивая энергетические болты своим световым мечом.
Ему удалось сократить расстояние, мужчина защищался с помощью лука, так как думал, что
Мэтт непременно замахнется на него световым мечом.

Вместо этого, патриарх Вонг удивился, когда мужчина бросил свое оружие и атаковал его. На
отброшенном мече остался след, а вражеский культиватор оказался в удушающем захвате, так
как оба начали падать на землю. Мэтт начал сдавливать его со всей силы, и было слышно, как
трещат его кости. Добавление молнии Ци заставило мужчину засветиться, как рождественская
елка. Это был очень необычный способ борьбы, член клана Вонг не ожидал ничего подобного,
но вскоре он обнаружил, что теряет сознание. Человек был отброшен в сторону, как тряпичная
кукла, Чжан Донг смог направить свой меч и снова встать на ноги.

Оставшиеся трое нападавших смогли справиться с умениями Мэтта и теперь смотрели на
белого культиватора, который снова парил на своем мече. Он задушил беднягу, раздробив ему
кости. Он не знал, убил ли он его на самом деле, он не мог проверить, но для культиватора
такого уровня сломанная шея не была смертельной.

Трое культиваторов в шоке смотрели на то, как один из их союзников был уничтожен членом
клана Чжан, это выглядело не очень хорошо для них, так как они едва имели преимущество
при счете четыре против одного, но теперь их осталось только трое.

"Члены клана Цай ко мне!"

Все люди были из одного клана, поэтому, когда их лидер закричал, они услышали его призыв.
Они прижались друг к другу и начали делать странные движения руками, словно знали, что
задумал их лидер. Чжан Донг немного задыхался, так как быстрое использование навыков
истощало его резервы, поэтому он не мог реагировать на действия этих людей.

Вскоре расплавленный камень и огонь начали формироваться вокруг культиваторов, заключая
их в себе. Сначала это было просто большое расплавленное каменное ядро, но вскоре оно
расширилось. Из средней части, в которой находились вражеские культиваторы, начали
появляться человекоподобные существа, большие пылающие ноги и огромные руки, и вскоре
они стали похожи на гиганта из вулканической породы и огня. У него не было головы, вместо
нее был вулкан, из которого выходили расплавленный камень и дым. Его руки были огромными
и каменными, как и ноги, в его панцире были трещины, из которых вытекали огонь и лава,
ростом он был около пятнадцати метров.

Гигант откинул руку назад и нанес удар Чжан Донгу, который попытался уклониться, но атака



послала в его сторону расплавленный камень и давление ветра, а также большое количество
духовной энергии, заставив его оторваться от своего летающего меча. Он упал на землю, издав
громкий рокочущий звук, когда ударился о твердую землю и образовал небольшой кратер.
Мэтт чувствовал, как его кости дрожат от удара, это был самый сильный удар, который он
получил с тех пор, как попал в этот мир.

Люди заметили гиганта, который рухнул с неба, огромная тварь приземлилась немного в
стороне от городских стен. Гигантский монстр издал громкий ревущий звук, а затем бросился в
ту сторону, куда летел Чжан Донг. Мужчина схватился за голову, из которой хлынула кровь,
это была самая сильная головная боль, которую он когда-либо испытывал. Люди ахнули,
увидев, что дружественный культиватор лежит на земле, он выглядел не очень хорошо, а
огненный монстр бежал к нему. Но затем они увидели ослепительный белый свет из того
места, куда упал Чжан Донг, свет начал распространяться вверх и в стороны. Вражеские
культиваторы не понимали, что он делает, но не дали ему закончить, и заставили огненного
голема нанести еще один удар, его гигантская рука издала звуковой удар и разбросала грязь и
обломки повсюду.
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